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I. INTRODUCCION
~~i
~ 1. En su cuadrag~simo segundo periodo de sesiones, la Asamblea General aprobo
~ la resolucion 42/75, de 4 de diciembre de 1987, acerca de la aplicacion de

la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales por los orgpnismos especializados y las organizaciones internacionales
relacionadas con las Naciones Unidas. En el parrafo 25 de e~a resolucion, la
Asamble"a General pidio al Secretario General que siguiera ayudando a los organismos
especializados y demas organizaciones deI sistema de las Naciones Unidas a tomar
medidas apropiadas para aplicar las resoluciones pertinentes en las Naciones Unidas
y que preparara, con la asistencia de dichos organismos y organizaciones, para
presentarlo a los organos competentes, un informe sobre las medidas tomadas
desde la distribucion de su informe anterior en aplicacion de las resoluciones
pertinentes, incluida la resolucion en cuestion, desde la circulacion de su
informe anterior.

Union Postal Universal (UPU)

3

Organizacion Internacional deI Trabajo (OIT)

Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion (FAO)

Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI)

Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la
Cultura (UNESCO)

Organizacion Mundial de la Salud (OMS)

Organizacion Meteorologica Mundial (OMM)

Fondo Monetario Internacional (FMI)

Banco Mundial

Organizaci6n Maritima Internacional (aMI)

Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI)

Union Internacional de Telecomunicaciones (UIT)

Fondo Internacional de Desarrollo Agricola (FIDA)

2. En cartas de fecha 4 y 7 de marzo de 1988, el Secretario General transmitio
el texto de la resolucion a los jefes ejecutivos de los siguientes organismos
especializados e instituciones internacionales que forman parte deI sistema de
las Naciones Unidas 0 estan relacionados con él y los invito a que presentaran
la informacion solicitada para incluirla en el informe mencionado en el parrafo
anterior:

/ ...
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Liga de los Estados Arabes (LEA)

Instituto de las Naciones Unidas para Formacion Profesional
e Inv~stigaciones (UNITAR)

Organizacion de los Estados Americanos (DEA)

Organizacion de la Unidad Africana (OUA)

Organizacion de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial (ONODI)

Organismo 1nternacional de Energia Atomica (OIEA)

Programa Mundial de Alimentos (PMA)

Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF)

Oficina deI Alto Comisione20 de las Naciones Unidas para los
R6fugiados (OACNUR)

Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD)

Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA)

Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD)

3. A continuacion figuran los resUmenes de las respuestas recibidas por
el Secretario General de las organizaciones internacionales interesadas, en
contestacion a las cartas mencionadas antericrmente, asi como la informacion
recibida por el Secretario General de las organizaciones interesadas respecto
de las medidas adoptadas 0 que prevén adoptar para aplicar las disposiciones
pertinentes de la resolucion 42/14 A a C y E de la Asamblea General, de 6 de
noviembre de 1987, relativa a la cuestion de Namibia,

4. Los resUmenes de las dema~ respuestas que se reciban, junto con la nueva
informacion de que se di ",'onga sobre las actividades pertinentes realizadas por
las organizaciones int~~esadas durante el ana, figuraran en adiciones al presente
informe.

5. Ademas el Secretario General transmitio el texto de la resolucion a
los distintos departamentos y otras dependencias de la Secretaria de las
Naciones Unidas. La informacion recibida a este respecto también figura en
el i.nforme.
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II. qESPUESTAS DE LOS ORGANISMOS ESPECIALIZADOS y LAS INSTITUCIONES
'~TERNACIONALES RELACIONADAS CON LAS NACIONES UNIDAS

ORGANIZACI~~ DE LAS NACIONES UNIDA~ PARA LA EDUCACION,
LA C!ENCIA y LA CULTURA

[Original: inglés]
[28 de marzo de 1988]

1. La UNESCO colabora estrechamente con los movimientos de liberacion nacional
reconocidos por la OUA en la real~zacion de sus programas de capacitacion para
los cnadros directivos de estos movimientos y en la ejecucion de sus proyectos de
investigacion sobre ciencias sociales. La OUA ha contribuido con algunos recursos
financieros de su Fondo Cultural Africano a sufragar diversas publicaciones de
la UNESCO, en las cuales la OUA participe como coeditora: Race, Class and the
Apartheid State (1988) y el libro, que se publicarâ proximamente, A HistQry of
Resistance in Namibia (1988) ambos producidos por James Currey, la OUA y la UNESCO
Press. La proxima publicacion titulada De l'ethnicisme comme moyen d'enfermement
des populations sud-africai~, es una edicion conjunta de UNESCO Press y la OUA.
Un representante deI Comité de Coordinacion de la OUA para la Liberacion de Africa
participo en las sesiones de apertura deI curso prâctico de la UNESCO para
dirigentes deI Congreso Nacional Africano (~rC), el Conqreso Panafricanista de
Azania (PAC) y la Organizacion Popular deI Africa Sudoccidental (SWAPO) organizado
en colaboracion con la Universidad de Dar es Salaam, sobre la aplicacion de las
ciencias sociales para anâlisis y la solucion de los problemas acerca de la
participacion de la mujer en la vida economica, social y cultural de las zonas
urbanas de Sudafrica y Namibia (Dar es Salaam, 7 a 18 de septiembre de 1987).

2. La formacion de los cuadros directivos en la utilizacion de las ciencias
sociales para el ~nâlisis .de los problemas fundamentales deI desarrollo, y la
realizacion de investigaciones cientificas a fonda acerca de la situacion imperante
en Sudâfrica y Namibia son actividades tendientes no 6610 a satisfacer necesidades
inmediatas sine también a proporcionar a los dirigentes sudafricanos y narnibianos
determinados conocimientos técnicos que tal vez puedan aplicar a la planificacion
de la independencia.

3. El parrafo 16 de esta resolucion pide que los organismos especializados
y otros organos de las Naciones Unidas suministren en forma prioritaria, una
asistencia matlerial sustantiva a los Gobiernos de los paises de primera linea
para que puedan apoyar mas eficazmente la lucha deI puebla namibiano por su
independencia. Los efectos que tienen las politicas de desestabilizacion que sigue
Sudafrica para la vida cultural, cientifica y economica de los paises de primera
linea fueron considerados un aspecta que merece prioridad en las investigaciones
y la adopcion en medidas futuras, por la reunion internacional de la UNE3CO de
investigadores universitarios encargados de elaborar un plan quinquenal de
investigaciones sobre el apartheid (Beijing, China, 1 0 a 4 de septiembre de 1986).
El seminario subregional encargado de examinar las necesidades en materia
de capacitacion en ciencias sociales e investigaciones de los movimientos de
liberacion nacional reconocidos por la OUA y los paises deI Africa meridional,
proyectado para fines de 1988, se ocupara deI examen de los efectos de estas
politicas de desestabilizacion sobre los paises de la subregion (Programa y
presupuesto de la UNESCO para 1988-1989 (24 C/5, parr. 12316, 1.1».
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~ituacién imperante en Namibie coma coneecuencia de la
ocq~acién ilegal deI TerritoriQ por Sqdafrica

4. El parrafo 48 de la i.8s01ucién 42/14 A de la Asamblea General exhorta a los
organismos especia1izado~ y demas organizaciones deI sistema de las Naciones Unidas
a que presten un apoyo mayor y sostenido a la Organizacién Popular deI Africa
Sudoccidental. El parrafo 49 insta a los organismos especializados y demas
organizaciones intergubernamentales a que presten mayor asistencia material a
los refugiados namibianos que han sido forzados por la politica opresiva deI
régimen de apartheid a huir de Namibia.

5. Como parte de su programa para la lucha contra el apartheid, la UNESCO
continua realizando investigaciones en materia de ciencias sociales, fomenta la
conciencia deI publico acerca de la situacién de Namibia y ofrece capacitacién
en sus esferas de competencia para dirigentes namibianos. Los resultados de
las investigaciones rea1izadas para la UNESCO por un historiador namibiano,
Peter Katjavivi, sobre la resistencia deI puebla namibiano frente a la ocupacién
extranjera y su lucha por la independencia &eran publicados en 1988. Este libro,
titu1ado A History of Resistance in Namibi~, tendra amplia difusién. Ademas,
una futur a publicacién en fra~cés, De l'ethnicis~e cOmme moyen d'enfermement des
porulations sud-africaines co~viene un capitulo en que se des~ribe la situacién
en Namibia.

6. Los dirigentes namibianos participan en los cursos de capacitacién en ciencias
sociales que se dictan para miembros de los movimientos de liberacién nacional
reconocidos por la OUA; en el marco de su programa XIII.3.4. Asi, por ejemplo,
tres namibianos participaron en un curso de capacitacién sobre la aplicacién de
las ciencias sociales para el analisis y la resolucién de los problemas de la
participacién de la mujer en la vida econémiea, social y cultural en las zonas
urbanas de Sudafrica y Namibia, organizado en colaboracién con la Univer.sidad de
Dar es Salaam, en Dar es Salaam deI 7 al 18 de septiembre de 1987. Seis dirigentes
namibianos participaron en un curso de capacitacién sobre la utilizacion de las
ciencias sociales, con particular referencia a Sudafrica y Namibia, organizado por
la UNESCO en colaboracién con la Escue1a de Humanidades y Cienoias Sociales de la
Universidad de Zambia celebrado en Lusaka deI 15 al 26 de septiembre de 1987
(23 C/5, parr. 12324).

7. La UNESCO continua actuando como organismo de ejecucién de las Nacione~ Unides
para el proyecto, sufragado por el PNUD, SWP/86/005 - Promocién de la participacién
de la mujer en el desurrollo. Se ofrece capacitacién a mujeres refugiadas de
Namibia y dirigentes deI Consejo de la Mujer en algunos aspectos de caracter
prioritario. El proyecto comprende cursos de ensenanza correctiva de nueve meses
de dur~cién, que se dictan anualmente, de idioma inglés, rnatematicas y conocimientos
generales; la capacitacién de alfabetizadores; becas anuales de nueve meses de
duracién para un curso de dirigentes femeninas en una institucién de ensenanza para
adultos en Za~bia; y capacitacién para la administracién de proyectos de desarrollo
en pequena eccala (24 C/5, parr. 12321).

1 • • ,.
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Fongo de las Naciones Unidas para Namibia

8. El parrafo 9 de la resolucion 42/14 E de la Asamblea General pide a los
organismos especializados y a las demas organizac~.ones e instituciones deI sisterna
de las Naciones Unidas que aceleren la ejecucion de los proyectos deI Programa de
la nacion namibiana y otros proyectos en favor de los namibianos. El parrafo 10
expresa su reconocimiento a los organismos especializados y otros organos de las
Naciones Unidas que han contribuido al Programa de la nacion namibiana y los insta
a que continûen participando en el Programa.

9. A partir de 1978, la m~ESCO ha brindado asistencia técnica al Consejo de la
Mujer de la SWAPO y a las mujeres namibianas, mediante proyectos que fueron
financiados por el PNUD y elaborados para los ciclos deI segundo, tercer y cuarto
programa nacional deI PNUD. El primer proyecto, SWP/78/004 - Participacion de la
muier en el desarrollo, fue elaborado con motivo deI curso practico deI primer
Programa de ::'a nacion namibiana que tuvo 11,lgar en Lusaka en mayo de 1978. Este
proyecto era de indole cuatripartita, con la participacion de la oficina deI
Comisionado de las Naciones Unidas para Namibia, el PNUD, la UNESCO y la SWAPO.
Los proyectos siguientes, SWP/82/003 - FQrmaci6n e informaciOn para una Mayor
participacion de la muier en el desar~, y SWP/86/005 - Promoci6n de la
participaci6n de la muier en el desarrollo habian sido proyectos tripartitos,
en que participaban el PNUD, la UNESCO y la SWAPO.

también proporciona alguna asistencia a los namibianos en el marco
ordinario. Por ejemplo se celebr6 un contrato con un investigador

namibiano para que preparara un estudio sobre la historia de la resistencia deI
puebla namibiano (que la UNESCO publicara en breve). Algunos dirigentes namibianos
participaron en curSQS de capacitaci6n en ciencias sociales organizados para los

de liberac16n nacional reconocidos por la OUA, une sobre la aplicaci6n
de las ciencias sociales en el analisis y la superacion de los obstaculos para la
participaci6n de la muj~r en la vida social, econ6mica y cultur.al en las zonas
urbanas de Sudafrica y Namibia, elaborado en colaboraci6n con la Universidad de
Dar es Salaam que se dict6 en su recinto universitario, deI 7 al 18 de septiernbre
de 1987, y un segundo curso sobre la utilizacion de las ciencias sociales para el
analisis de la situaciones de rapido cambio social que se producen en las zonas
rurales deI Africa Meridional, con particular referencia a Sudafrica y Namibia,
organizado por contrato con la Escuela de Humanidades y Ciencias Sociales de la
Universidad de Zambia, y que se celebr6 en Lusaka deI 15 al 26 de septiembre
de 1987 (23 C/5, parr. 12324).

Il. La colaboracion con el Instituto de las Naciones Unidas para Namibia, que
se menciona en el parrafo 20 de la resolucion 42/14 E se cumpli6 en particular
mediante la vinculacion de los egresados deI Instituto y de su personal docente con
las actividades de capacitaci6n de la UNESCO. Por ejemplo, siete mujeres graduadas
de Namibia participaron en un curso de capacitaci6n, de ocho meses de duraci6n,
sobre métodos de investigaci6n en ciencias sociales y estudios sobre el desarrollo,
organizados por la UNESCO, en colaboraci6n con el Instituto de Ciencias Sociales
de La Haya, deI 1° de septiembre de 1985 al 30 de abril de 1986. Se obtuvo
finaIlciacion con cargo al programa ordinario de la UNESCO (subprograrna XII.3.4,
22 C/5, parr. 12331), de la Comunidad Europea y deI Ministerio de Cooperaci6n
para el Desarrollo, de los Paises Bajos. Se organiz6 un segundo curso

/ ...

J



deI 1 0 de septiembre de 1986 al 31 de mayo de 1987, en esta oportunidad financiado
totalmente por el Gobierno de los Paises Bajos.

A/43/::
C

·····=·······"·1
ESpanol r
Pagina 7 l

•
12. El personal docente deI Instituto de las Naciones Unidas para Namibia ha
estado vinculado mediante sus consultores con los cursos de capacitacion en
ciencias sociales para los movimientos de liberacion nacional reconocidos por
la OUA que fueron organizados en Dar es Salaam y Lusaka en septie:~bre de 1987.
Los graduados deI Instituto han contribuido, desempenandose como personal docente
y becarios, en las actividades de los proyectos SWP/82/003 y SWP/86/005.

Aplicacion de la Declaracién sobre la conceS10n de la independencia
a los paises y pueblos coloni~

13. El parrafo 14 de la resolucion 42/71 pide al Secretario General y a los
organismos especializados y demas organizaciones del sistema de las Naciones Unidas
que presten toda la asistencia posible en las esferas economica y social y en otras,
a los Estados de reciente independencia y los paises que estan a punto de lograrla.

·~l

1
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15. Entre los plogramas de formacion se han contado: a) un curso de capacitacion ;;
sobre la aplicacion de las ciencias sociales para el analisis y la soluclon de los J
problemas que interesan a la participacion de la mujer en la vida economica, social]
y cultural de las zonas urbanas de Sudafrica y Namibia organizado en cooperacion j
con la Universidad de Dar es Salaam (Dar es Salaam, 7 a 18 de septiembre de 1987); ~

b) un curso practico sobre la aplicacion de las ciencias sociales en el analisis de l
las situaciones de rapido cambio social que se producen en las zonas rurales de! 1

Africa meridional, con particular referencia a Sudafrica y Namibia, dictado por
contrato con la Escuela de Humanidades y Ciencias Sociales de la Universidad de
Zambia (Lusaka, 15 a 26 de septiembre de 1987).

14. La UNESCO ~n particular se dedica a la lucha por la independencia en Namibia
y el desmantelamiento deI sistema de ~rtheid en Sudafricao Se proporciona
asistencia a los movimientos de liberacion nacional reconocidos por la OUA
(el ANC, el PAC y la SWAPO) mediante programas de capacitacion e investigaciones
en ciencias sociales sobre la situacion en Sudafrica y Namibia, concebidos con
el ol;eto de combatir la propaganda de Sudafrica, movilizar la opinion publica y
propo~cionar una base para la planificacion de la sociedad una vez que se haya
eliminado el apartheid. .

16. Ademas, la UNESCO continua desempenando la funcion de organismo de ejecucion
de las Naciones Unidas en el proyecto, sufragado por el PNUD, (SWP/86/005)
"Promocion de la participacion de la mujer en el desarrollo", elaborado para
el periodo 1987-1991.

17. El programa de investigaciones sobre ciencias soci3les ha tenido por resultado
las recientes publicaciones que se indican a continuacion: Endgame in South
Afric~ (1986), Race, Class and the Apartheid State (1988), y Fighting Apartheid: A
Cartoon History (1988). Las investigaciones realizadas en las fuentes originales
por un historiador de Namibia seran publicadas en breve en el libre A History of
Resistance in Namibia. Otra publica~ion, que aparecera en breve, Pe l'ethnicisme
comme moyen d'enfermement des population sud-africaines, examina la manipulacion

1 • ••
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ij~de la cultura africana y de la llamada "tradiciOn deI Estado sudafricano" para
f":mantener su control sobre la poblacion negra en Sudafrica y Namibia.

t: f 18. La UNESCO esta representada en las sesiones anuales deI Comité Especial
:...··....1. encargado de examinar la situacion con respecte a la aplicacion de la Declaracion
:~ sobre la concesiôn de la independencia a los paises y pueblos coloniales.,

f: Cuestiôn de 19B Bermudas
j;

i
!', 19. Este Territorio no tiene estatuto oficial con la UNESCO, ni tampoco su

Potencia Administradora, el Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda deI Norte.

t' 20. En l'a situaciôn actual es dificil prever la posibilidad de responder a
1.
F un llamamiento de organismos especializados, segun el parrafo 9 de la parte
i: dispositiva de la resolucion 42186, para continuar brindando atenciôn especial
: a las necesidades deI desarrollo en las Bermudas.
l'
! 21. En caso de que la situaciôn cambiara, la UNESCO estaria dispuesta a considerar
, los pedidos de asistencia que le presentara la Potencia Administradorôu Mientras
1.',

tanto, la oficina deI representante de la UNESCO en el Caribe no escatima esfuerzos
:, para asegurar, en la medida de 10 posihle, que las actividades de la UNESCO en esta
~~subregiôn tengan la mayor repercusiôn posible.
}~,~

r,,~cuestion de las Islas Caiman
:;"'~
:~

;~22. En el pasado la UNESCO ha respondido de manera favorable a los pedidos deJasistencia presentados por el Ministerio de Desarrollo de Ultramar deI Gobierno
:~del Reinù Unido, en nombre de las Islas Caiman, en su calidad de dependencia deI
\' .{~l

:~Reino Unido.
\~
~\,-:t~

~123. En la actualidad, ni las Islas Caiman ni el Reino Unido tienen estatuto
fJ' oficial en la UNESCO. No obstante, de hallarse una formula que permitiera el
l,',',: contacto oficial, la UNESCO estaria dispuesta a continuar brindando su asistencia
i a las Islas Caiman en respuesta al parrafo 9 de la parte dispositiva de la
~resoluciôn 42/85. .
r·!l
i·
l';f 24. La Oficina deI Representante de la UNESCO en el Caribe trata de asegurar que,
1 en la medida de 10 posible, las actividades de la UNESCO en la subregiôn tengan la
~ mas amplia repercusiôn posible.,;
F·
1

\ Cuestion de 19s Isias Virgenes Britanicas
r
~ 25. Las Islas Virgenes Britanicas tienen el estatuto de miembro asociado de la
~ UNESCO a partir deI 24 de noviembre de 1983. En 1987, dos proyectos presentados
f' por este Territorio se beneficiaron con la ayuda deI programa de participaciOn de
li la UNESCO:

T

1. Un consultor en la esfera de la arqueologia marina: 7.000 dolares EE.UU.

1 • ••



2. Una contribucion para el plan de desarrollo de la zona natural protegida

de The Baths, en Virgen Garda, por valor de 25.000 dolares EE.UU.

T

11./43/355

E~panol

Pagina 9

OCCF"l

r
t

r

26. Todas las solicitudes que se presenten a la UNESCO durante el bienio en curso

se examinaran seg~n criterios de su conformidad con los objetivos de la UNESCO y

los regl&~entos de programa de que se trate, y estaran sujetas a la disponibilidad

de fondas.

27. En cuanto al parrafo 10 deI preambulo de la resolucién 42/82, en que se

observa la critica necesidad de asegurar la capacitacion técnica, profesional y

aœninistrativa y la intencién deI Gobïerno de dar prioridad a la creacion de una

institucion de ensenanza postsecundaria, la UNESCO estaria dispuesta a brir.~ar

asistencia si se la soli~itara.

28. Cabe tomar en consideracion que la Potencia Administr-2.d'.:>ra, el Reino Unido,

en la actualidad no mantiene ningûn tipo de relaciones oficiaJes con la UNESCO.

Difusion de iuformacion SQbre la. descQIQnizacién

29. El parrafo 4 de la resolucién 42/72 en la Asamblea General pide que los

organismQs especializados de las Naciones Unidas brinden amplia difnsién a la

informacion sobre sus actividades en materia de descolonizaclon. A este respecto

merecen destacarse las recientes publJcaciones de la UNESCO, Endgame in South

Africa (1985) y ~.~Class and the Apartheid State (1988). También Fighting

Apartheid: A CartOQn History (1988), producido en colaboracion CQn el Fonda

Internacional de Ayuda y Defensa para el Africa meridional, tendra difusion a gran

escala, en particular entre 1QS jévenes. Se encuentra en preparacion una version

francesa. Dos de las proximas publicaciones aclararan al publico ciertos aspectas

de la 1ucha deI pueblo namibianQ y de las politicas deI régimen de apartheid: A

History Qf Resistance in Namibia y De l'ethnicisme comme~rnoyen d'enfermement des

populations sud-africaines.

ORGANIZAClON DE AVlACION CIVIL lNTERNACIONAL

[Original: inglés]
[21 de marzo de 1988]

La OACI continûa colaborando con el Consejo de las Naciones Unidas para

Namibia e invita al Consejo a participar en todas las reuniones de la OACl que se

refieran a cuestiones pertin~ntes a la region. La OACl participa activamente en el

Programa de la nacion namibiana; el programa, sufragado por el PNUD, de becas de

capacitacién para la aviacion civil que ha estado en plena ejecucion durante varios

anos luego de que un asesor evaluara las necesidades en ma~eria de aviaci6n civil,

se encuentra nuevamente en proceso de expansion. La OACI también asesora a la

Comision de las Naciones Unidas para Namibia para ubicar personal capacitado en 1 1&

departamentos de aviacion civil y las empresas de aviacion de paises africa~, pa.

que obtenga experiencia practica.
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ORGANIZACION MONDIAL DE LA SALUD

[Original: inglés]
[11 de abril de 1988]

1. La Organizacion Mundial de la Salud (OMS) comparte las diversas preocupaciones
expresadas por la Asamblea General de las Naciones Unidas, particularmente en su
resolucion 42/75. La OMS ha colaborado anteriormente con los paises interesados, las
diferentes organizaciones e instituciones deI sistema de las Naciones Unidas, la OUA
y otras organizaciones para proporcionar, en la medida de 10 posible, los servicios
de atencion de la salud que requieren los refugiados y las poblaciones transitorias.

La
siguien

i; 2. La OMS continuo colaborando con la OACNUR, con el UNICEF, con el PNUD y las
~ organizaciones no gubernamentales en la proteccion de la salud de las comunidades
.~ de refugiados.
,'1

Un
postale
a parti

An
el cursesfuerzos,

fin de

J
/J,

~ 3. La OMS se declara dispuesta a considerar las formas de aumentar sus
Â en su esfera de interés, para brindar la cooperacion técnica necesaria a
~~ mejorar las condiciones de salud en estos paises.
>i

J
~ 4. La OMS ha formulado un llamamiento a los Estados miembros, para que en la medida
, de su capacidad continuen proporcionando asistencia sanitaria adecuada a los

.~ movimientos de liberacion reconocidos por la OUA, y a los Estados de primera linea
~ (Angola, Botswana, Mozambique, Republica Unida de Tanzania, Zambia y Zimbabwe), asi

coma a Lesotho y Swazilandia.

5. En los paises de primera linea y en Lesotho y Swazilandia, se dio prioridad a
las esferas programaticas que reflejan los objetivos de los planes nacionales de
desarrollo de la salud. A peRar de las graves dificultades, todos los Estados
continuaron sin cesar con sus esfuerzos para lograr el objetivo comun ne la salud
para todos en el ano 2000.

6. La OMS esta realizando proyectos de cooperacion técnica con los movimientos de
liberacion nacional en colaboracion con el Comité de Coordinacion de la OUA para la
Liberacion de Africa, el PNUD y otros participantes a nivel internacional.

7. Se proporcionaron becas al personal sanitario deI PAC y deI ANC. Se organizo
un cursillo de nutricion en Ludima, Congo, dedicado a los refugiados de Namibia.

8. La ~uma de 514.000 dolares, con cargo al presupuesto ordinario para el
bienio 1986-1987, fue dedicada a los refugiados de Namib~a en su calidad de Estado
asociado miembro de la OMS, asignandose prioridad al desarrollo deI personal de salud
y el proceso administrativo para las actividades sanitarias nacionales y
el suministro de medicamentos, materiales y equipo.

9. Se intensifico la preparacion para las situaciones de emergencia y la respuesta
a las mismas en toda la subcegion deI Africa meridional. El personal de la OMS en la
Sade y la oficina regional realizaron diversas visitas a los paises de la subregion
para evaluar la actual situacion de emergencia y las necesidades en materia sanitaria
y de capacitacion de personal ûacional, y de la iniciacion, vigilancia y evaluacion
de las actividades sani~arias de caracter urgente. Esas actividades se realizaron
en Angola, Botswana, Mozambique y estan comenzando en otros paisp-s de primera linea.
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UNION POSTAL UNIVERSAL

[Original: francés]
[28 de marzo de 1988]

1. Asistencia a los refugiados y a los territorjos no aut6nomos

La asistencia indicada a continuaci6n fue prestada e los territorios
siguientes:

A. Actiyidades financiadas por la Upu

D
de con

D
postal

S

1

1. Territorios deI Carjbe

Anguila, Caiman, Islas Virgenes, Montserrat, Turcas y Caicos: una beca para
el curso de agentes de ejecuci6n organizado en Santa Lucia.

2. Pueblo palestino

Una beca para participar en un cielo de capacitaci6n superior en estudios
postales, de cuatro anos de duraci6n, en la Facultad Postal Arabe de Damasco,
a partir de octubre de 1986 (Fondo Especial de la UPU).

B. Actiyidades financiadas por el PNUD

Territorios deI Pacifico

Niue: una misi6n de servicios de consulta de dos meses de duraci6n en el
marco deI proyecto regional RAS/86/174.

Hong Kong: una beca de 12 semanas para participar en el curso de capacitaci6n
profesiona1 organizado en el Instituto Real de Administraci6n Publica, Londres
(HOK/84/014).

II. Asistencia a los paises de reciente independencia

La asistencia indicada a continuaci6n fue prestada a los paises siguientes:

A. Programas financiados por la UPU

1. Paises de la subregi6n deI Çari~

Belice, Dominica, San Vicente y las Granadinas: una beca de un mes y medio
para participar en el curso de agentes de ejecuci6n organizado en Santa Lucia.

1 • ••
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b) material didactico y de operaciones.

Islas Salomon:

3. Paises arabes

en el

orga.n
RASIS

Coleg·

ë

proyec
admini
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total

proye

seis

titul

para participar en el cielo de
de Formacion Postal para Asia y

Paises de Africa4.

una beca de dos semanas de duracion para participar en el cielo de
sobre el SME organizado en el Centro de Formacion Postal de Asia y el
(CFPAP), Bangkok;

Vanuatu:

Zimbabwe:

Djibouti: material didactico y de operaciones.

Santa Lucia: material didactico y de operaciones.

2. Paises deI Pacifico

Dominica, Santa Lucia, San Vicente y las Granadinas: una mision de servicios
de consulta sobre la integracion de la red postal.

Dominica, Santa Lucia: una mision de servicios de consulta en legislacion
postal.

a) una mision multidisciplinaria en apoyo deI Decenio deI Transporte y
las Comunicaciones, de tres semanas de duracion;

d) una beca de ocho semanas de duracion para participar en une de los cursos
organizados en el Centro de Formacion Postal para Asia y el Pacifico, Bangkok.

c) una beca de 10 semanas de duracion para participar en une de los cursos
organizados en el Centro de Formacion Postal para Asia y el Pacifico, Bangkok;

b)
estudios
Pacifico

a) una beca de dos semanas de duracion
estudios sobre el SME organizado en el Centro
el Pacifico, Bangkok;

a) una beca de tres meses y media de duracion para participar en el curso
de administracion organizad0 en Rugby;

b) material didactico.

deI p
posta
adela
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d) material didactico y de operaciones.

2. Paises arabes

Br.unei Darussalam:

3. Paises de Asia y el Pacifieo

1. Palses de Afriea
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B. Actividades financiadas por el PNUD

b) una mision de Voluntarios de las Naciones Unidas (VNU) de una duracion
total de 12 meses;

Djibouti ha reeibido la asisteneia descrita a continuacion en el mareo del
proyeeto DJI/86/007:

Zimbabwe ha partieipado en las actividades del proyecto regional RAF/86/009,
titulado "Creaeion de talleres de fabrieacion de material postal".

a) una mision de serV1C10S de consulta de un mes de duraeion en el marco deI
proyecto regional RAS/86/174, titulado "Servicios postales: modernizacion de la
administracion y de las aetividades";

Tuvalu: suministro de material didactico y de operaciones en el marco
deI proyecto regional RAS/86/172, titulado "Fortalecimiento de los servicios
postales de los paises desfavorecidos y, en particular, de los paises menos
adelantados {PMA)".

c) seis becas de una duraeion total de 18 meses y medio para participar en
los eursos organizados en el Sanegal y Tunez;

a) tres misiones de servieios de consulta de una duracion total de
seis meses;

Kiribati: una beca de dos semanas para participar en el seminario organizado
en el Colegio Postal de Islamabad eu el mareo deI proyeeto regional RAS/86/174.

b) una beca de dos semanas para partieipar en el seminario organizado en el
Colegio Postal de Islamabad en el marco deI proyecto regional RAS/86/174.

Islas Salomon: una beca de dos semanas para participar en el seminario
orga.nizado en el Colegio Postal de Islamabad en el marco del proyecto regional
RAS/86/174.

2.
en 6
inde
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r'

Misiones de asesQramiento

b) suministro de material didactico y de operaciones en el marco deI
proyecto regional RAS/86/172.

2. De conformidad COll la practica establecida, se comunicara la resolucion al
Consejo de la aMI para su informacion y la adopcion de las medidas pertinentes.
Oportunamente se le comunicaran todas las posibles observaciones 0 decisiones
deI Consejo.
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[Original: inglés]
[8 de abril de 1988]

[Original: inglés]
[6 de abril de 1988]

ORGANIZACION MARITIMA INTERNACIONAL

ORGANIZACION MUNDIAL DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL

Resoluciones ~ue sa presentaran al Consejo Ejecutiyo. gue
se reunira en Berna gel 19 de abril al 4 de mQYo de 1988

III.

Vanuatu:

De conformidad con el articulo IV deI Acuerdo suscrito entre las Naciones
Unidas y la UPU, presentaré al Consejo Ejecutivo de la UPU, en su periodo de
sesiones de abril y maya de 1988, las resoluciones relativas a la aplicacion de .la
Declaracion sobre la descolonizacion, que usted nos haya enviado, seiialando a la
atencion ciertas partes que guardan relacion con los organismos especializados.

Becas de capacitacion

1. En 1987 se concedieron unas 380 becas de capacitacion a nacionales de paises
en desarrollo propuestos por los gobiernos de 94 paises en desarrollo y por
siete organizaciones, entre los cuales se contaban nacionales de territorios
coloniales (el Territorio en Fideicomiso de las Islas deI Pacifieo), de Estados
de primera linea y Estados de reciente formacion e independencia.

;,

~
~~

'~ a) una mision de serV1C10S de consulta de un mes de duracion en el marco
j deI prnyecto regional RAS/86/172;
~

rj
:;
j"1
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,'.i 1. Se ha tomado debio,a nota de la resolucion 42/75 de la Asamblea General.
~:" :j{

....•..~'~ Las medidas que se seiialan en mi carta deI 15 de marzo de 1983 se siguen aplicando
en la aMI en los casos pertinentes (véase A/38/111).
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2. En 1987, los funcionarios y consultores de la OMPI cumplieron misiones
en 64 paises en desarrollo, incluso en los paises de primera linea y en Estados
independientes.
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3. El proposito de estas m~S10nes fue brindar asistencia a los gobiernos para
la mejora de los sistemRs de propiedad intelectual nacionales y subregionales, a
fin de que estos sistemas puedan contribuir mejor al desarrollo socioeconomico y
tecnologico y a la ayuda mediante los esfuerzos propios. Esta asistencia comprende
asesoramiento acerca de la legislacion y administracion, la preparacion de planes
a largo plazo, la capa~itacion sobre el terreno, la organizacion de seminarios y
cursos practicos, el suministro de la informacion tecnologica y de doc~nentos

relacionados con las patentes.

ORGANISMO INTERNACIONAL DE ENERGIA ATOMICA

[Original: inglés]
[18 de marzo de 1988]

El OIEA ha tomado nota de la resolucion 42/75 de la Asamblea General pero
debido a la indole altamente especializada y técnica de los programas deI
Organismo, que estan vinculados al uso pacifico de la energia atomica, el OIEA
no esta en condiciones de proporcionar la informacion pedida.

PROGRAMA DE LAS NACIONES URIDAS PARA EL DESARROLLO

[Original: inglés]
[4 de abril de 1988]

Las medidas adoptadas durante 1987 en cuanto atane a la contribucion deI PNUD
a la independencia de Namibia figuran en el informe deI Administrador al Consejo
de Administracion sobre la asistencia a los movimientos de liberacion nacionales
reconocidos por la OUA (DP/1988/2). Este documenta puede obtenerse en la
Secretaria.

OFICINA DEL ALTO COMISIONADO DE LAS NACIONES URIDAS PARA
LOS REFUGIADOS

1
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[Original: inglés]
[4 de abril de 1988J

Infonœe acerca de la resolucion 42/75 sobre la aplicaciOn
de la Declaracion sobre la concesiOn de la independencia

a los poises y pueblos coloniales por la OACNUR

1. Segun los términos de su mandato humanitario y apolitico, la OACNUR ha
continuado tomando medidas de ë '\stencia técnica en provecho de los refugiados
de Namibia y Sudafrica. Siempre que corresponda, los movimientos de liberaciOn
nacional reconocidos por la OUA y las Naciones Unidas han actuado como principales
ejecutores de esas actividades.

/ ...
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2. Las politicas deI apartheid que sigue Sudafrica en su territorio propio, de su
continua ocupacian ilegal de Namibia y de la desestabilizacian que mantiene contra
sus vecinos, en particular contra Angola y Mozambique, constituyen las principales
causas de la grave situacian en materia de refugïados que impera actualmente en la
regian deI Africa meridional.

3. Si bien se reconoce que la OACNUR carece de un mandato para encarar estas
causas basicas, si tiene la clara obligacion de proteger y brindar asistencia a las
victimas deI apartheid, deI colonialismo y de la ocupacion, que hayan buscado asilo
como refugiados en los paises independientes vecinos deI Africa.

4. Los principales objetivos de la OACNUR, en curnplimiento de su mandata
hurnanitario en el Africa meridional, son los siguientes:

a)

i)

ProtecciOn:

Contribuir a la preservacion de la integridad de la institucion
hurnanitaria deI asilo, es decir la surna total de la protecciOn que
proporciona un Estado a los refugiados que se encuentren en su
territorio, en ejercicio de su soberania. En los ultimos anos esta
institucion ha estado cada vez mas amenazada como resultado de los
reiteradQs ataques militares y las medidas economicas cohercitivas que
adopta Sudafrica contra muchos de los paises de la region debido a la
dedicacion hurnanitaria de estos paises a brindar asistencia a los
refugiados namibianos y sudafricanos;

5.
OA
pa
su

ii) Asegurar el pleno respeto deI principio fundamental de la no devoluciOn
de los refugiados;

Iii) Ayudar a aliviar algunos de los graves problemas de seguridad y las
dificultades que han encontrado los paises de primera linea como
resultado de las politicas mencionadas, mediante la evacuacion 0 el
reasentamiento de emergencia de refugiados en otros paises, especialmente
dentro deI mismo continente;

6.
de
Es'
re:
va'
de

b) Asistencia material para el 109ro de soluciones duraderas:
7.

i) Movilizar y encauzar una asistencia material cada vez mayor a los paises
receptores de refugiados en la regian, para aliviarles la carga que
representa la hospitalidad que brindan a los refugiados, y extender
la asistencia hurnanitaria a los movimientos de liberaciOn nacional
reconocidos por las Naciones Unidas y la OUA. Siempre que sea posible,
la OACNUR es partidaria de integrar la asistencia a los refugiados con
los planes nacionales de desarrollo y con la participacion de otras
organizaciones como, por ejemplo, cuando se requiere un asentamiento
local en gran escala en un contexto que sea provechoso tanto para los
refugiados como para los nacionales deI pais:

/ ...
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Aurneltar la preparaciotl de la capacidad de aportar emergencias en
los paises de primera linea, para que éstos puedan responder en forma
adecuada y eficaz a un ingreso repentino y en gran escala de refugiados:

Proporcionar al mayor nUmero posible de refugiados la educacion basica y
la capacitacion profesional necesarias para que logren una mayor producti
vidad y tengan confianza en los propios esfuerzos mientras permanezcan en
el exilio, y para prepararlos para una vida productiva y satisfactoria en
èl futuro, una vez que puedan regresar a sus paises de origen;

Fomentar la repatriacion voluntaria siempre y cuando sea posible:

Fomentar el reasentamiento, preferentemente dentro de Africa, cuando no
sea posible realizar la repatriacion voluntaria en un futuro inmediato
y cuando las oportunidades de integracion local en los paises de primer
asile sean mas bien limitadas.
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A. Niyel de los prograrnas de asistencia de la QACNUR
en el Africa meridional

5. A continuacion se presenta un resumen de la asistencia material que brinda la
OACNUR para el provecho de los refugiados en los p~ises de pr.imera linea y en otros
paises deI Africa meridional para permitir que esos paises soporten y toleren mejor
su carga cada vez mayor de refugiados.

1. Angola

6. La situacion de los refugiados en Angola acusa cierto aumento,
de 9.500 personas en 1986 a 10.000 en 1987, en el nUmero de refugiados sudafricanos.
Estos, junto con los 69.000 refugiados namibianos, constituyen el mayor volumen de
refugiados presentes en Angola. Los refugiado8 viven en pequenas comunidades en
varias provincias de Angola y su mayor concentracion se encuentra en la provincia
de Kwanza-Sul, a 300 km al Este de Luanda.

7. El principal objetivo deI programa de asistencia para los refugiados
namibianos sigue siendo la satisfaccion de sus necesidades basicas tales, coma
la mejora de sus niveles sanitario y de educacion y su nivel de vida en general.
También se fomentan las actividades de autoayuda con miras a preparar a los
refugiados para una vida pLoductiva en su pais de origan tras su posiblê
repatriacion. Se adquirieron implementos y equipos agricolas para el Centro
de Recepcion de Viana, que administra la SWAPO.
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Gastos de 1987:
Partida para 1988:

912.500 dolares EE.UU.
1.100.000 dolares EE.UU.
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11. A fines de 1987 habia unos 250 a 300 refuqiados inscritos en Lesotho. Casi
todos ellos eran sudafricanos, predominantemente de origen urbano. El Gobierno
estima que hay otros 3.000 sudafricanos en el pais que se encuentran en condiciones
similares a las de los refuqiados.

2. Botswana

3. Lesotho

441.500 dôlares EE.UU.
664.000 dôlares EE.UU.

1.278.769 dôlares EE.UU.
1.323.000 dôlares EE.UU.

Gastos de 1987:
Partida para 1988:

Gastos de 1987:
Partida para 1988:

8. Los proqramas de asistencia en provecho de los refuqiados sudafricanos
comprendieron la adquisiciôn de implementos y elementos aqricolas para el proyecto
de la qranja de Malanqe, que ejecuta el ANC. El proqrama comprende la mejora deI
estado de nutriciôn de los refuqiados y la capacitaciôn en el trabajo para que
adquieran conocimientos de aqricultura. Ademas SE~ fomentô la construccion de
casas con la participaciôn de los propios refuqiados.

9. A fines de 1987 habia en Botswana unos 5.200 refuqiados de todas las
nacionalidades. Cuatro mil doscientos de estos refuqiados viven en el asentamiento
de refuqiados de Dukwi, situado a unos 570 km de Gaborone, en la ~arte noroccidental
deI pais. De éstos, 157 son refuqiados sudafricanos y 117 son namibianos. Los
otros 1.000 (en su mayoria sudafricanos) viven principalmente en las zonas urbanas,
como Gaborone, Francistown y Selibe Phikwe. Se proporciona asistencia a los
refuqiados namibianos y sudafricanos en el contexto qeneral de la asistencia
a todos los refuqiados en Botswana.

10. El objetivo primario qeneral para 1987 fue continuar el proceso de
consolidaciôn de las instalaciones de infraestructura y sociales en Dukwi,
particularmente en el sector de la ensenanza, el saneamiento, la extensiôn
aqricola y el desarrollo de la comunidad. Para los refuqiados que viven en zonas
urbanas, se hizo continuamente hincapié en la asistencia para la ensenanza y el
desarrollo de proyectos de autoabastecimiento. Los participantes de la ejecuciôn
en Botswana son la Federaciôn Luterana Mundial y el Consejo de Refuqiados de
Botswana.

12. Se brindô asistencia temporaria a unos 125 refuqiados en condiciones de
indiqencia, a la espera de encontrar una soluciôn duradera para cada uno de ellos.
A6~mas, cierto nUmero de refuqiados obtuvo asistencia en el marco deI plan de
desarrollo de empresas pequenas para el autoabastecimiento, que cuenta con el apoyo
de la OACNUR. La mayoria de los refuqiados provienen de qrandes zonas urbanas
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de la Republica de Sudafrica y muchos de ellos solo tienen educacion muy basica,sin ninqun conocimiento profesional. La asistencia se ofrece por intermedio deIMinisterio deI Interior, y la Oficina de la OIT en Maseru se ocupa deI Plan deDesarrollo de Pequeiias Empresas. Los refuqiados afiliados a los movimientos deliberacion nacional han sido trasladados a otros paises por razones de sequridadque son bien conocidas.

Gastos de 1987:
Partida para 1988:

493.369 dolares EE.DlJ.
443.000 dolares EE.UU.

4. Mozambigue

)

il

13. En Mozambique se brinda asistencia a unos 200 refuqiados sudafricanos ynamibianos en el contexto qeneral de la asistencia a los 440 refuqiados de toda~las nacionalidades que se encuentran en ese pais. Esta ayuda comprende el apoyofinanciero para un criadero de cerdos que cuenta con la participacién de refuqiadossudafricanos, y otras actividades qeneradoras de inqresos. Otras formas deasistencia comprenden atenciones de mantenimiento, el reasentamiento, los viajesy 1& asistencia juridica.

GastQs de 1987:
Partida para 1988:

330.124 dolares EE.UU.
319.000 dolares EE.UU.

5. Swazilandia

14. A fines de 1987 habia en el asentamiento de Ndzevane unos 6.500 refuqiadossudafricanos, que provenian principalmente deI medio rural y qeneralmenteno estaban afiliados. Ademas habia 300 refuqiados sudafricanos de oriqenurbanoc

15. Se proporcion6 asistencia a los refuqiados indiqentes urbanos brindando1esapoyo financiero y materia1 temporario antes de encontrarles una solucionduradera, tal coma el asentamiento en Ndzevane, donde se trata de loqrar elautoabastecimiento en el sector aqricola. Los participantes en la ejecucionen el proyecto de Ndzevane son la Federaci6n Luterana Mundial y el Gobierno de
Swaz~landia. Al iqual que en Botswana y Lesotho, los movimientos nacionales deliberacion no estan presentes en Swazilandia, por 10 cual hubo que evacuar a losafiliados de esos movimientos, con la asistencia de la OACNUR, a otros paisesafricanos.

Gastos de 1987:
Partida para 1988:

664.187 d6lares EE.UU.
540.000 d6lares EE.UU.

/ ...

ri,
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7. Zambia

52.000 dôlares EE.UU.
57.000 dôlares EE.UU.

8. Zimbabwe

190.155 dôlares EE.UU.
170.800 dôlares EE.UU.

Gastos de 1987:
Partida para 1988:

Gastos de 1987:
Partida para 1988:

16. En la RepUbica Unida de Tanzania han encontrado asilo unos 6.000 refugiados
sudafricanos. El Gobierno les ha proporcionado tierras cultivables para la
producciôn de alimentos y cultivos comerciales y se ha encauzado la asistencia
de la OACNUR hacia los movimientos de liberaciôn nacionales para fomentar
el autoabastecimiento de los refugiados. La OACNUR ha propo(~ionado equipos
para completar el centro de Dakawa, perteneciente al ANC, y para mejorar la
infraestructura de la granja de Bagamoyo, también deI ANC.

17. En Zambia se cuenta con unos 3.000 refugiados sudafricanos y unos
7.500 namibianos. Estos refugiados estan principalmente afiliados a los dos
movimientos de liberaciôn nacionales, el ANC y la SWAPO. En 1987 se proporcionô
asistencia complementaria, tanto a los refugiados namibianos coma a los
sudafricanos, para asegurarse de que todos los refugiados tuvieran acceso
a los servicios médicos basicos, y a alimentos y medicamentos. Ademas, se
proporcionô asistencia a la Granja de Nyango, para los refugiados namibianos,
bajo administraciôn de la SWAPO, y para la granja que administra'el ANC cerca
de Lusaka. Otro proyecto consistiô en brindar asistencia con miras a lograr el
autoabastecimiento de los refugiados en Lusaka. Esta actividad cOMprendiô la
concesiôn de préstamos, el asesoramiento sobre la administraciôn de empresas y la
capacitacion en conocimientos técnicos, 10 cual condujo a la creacion de pequefias
empresas propias de los refugiados que obtuvieron gran éxito.

18. En Zimbabwe habia a fines de 1987 211 refugiados provenientes de zonas urbanas
de Sudafrica y 12 refugiados namibianos. La asistencia a estos refugiados cubriô
los gastos periôdicos deI Centro de Recepciôn de Harare y de la Dependencia deI
Servicio de Refugiados tratandose de refugiados que llegaban en forma individual.
Ademas, se brindô asistencia a los refugiados para que lograran su independencia
material mediante capacitaciôn vinculada a su trabajo y actividades generadoras
de ingresos.

1...·..·'····'.··...'. \';

1
j

Gastos en 1987:
Partida para 1988:

75.083 dolares EE.UU.
75.000 dolares EE.UU.

/ ...
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B.

19. La OACNUR ha mantenido una estrecha colaboracion con los movimientos de
liberacion nacional en diversas empresas humanitarias concebidas para el provecho
de los refugiados que estan a su cargo. TaI como se mencionara inicialmente,
los movimientos de liberacion nacional reconocidos por la OUA, es decir la SWAPO,
el ANC y el PAC cumplen un papel esencial en las operaciones, en su ca1idad de
participantes encargados de la ejecucion de las actividades de la OACNUR en sus
programas de asistencia que se desarrollan en Angola, Zambia y la RepUblica Unida
de Tanzania.

20. Ademas, los movimientos de liberacion nacional ya mencionados han sido
reconocidos con el grade de observadores oficiales y participantes sin derecho de
voto en el Comité Ejecutivo deI Programa deI Alto Comisionado (EXCOM). El Consejo
de las Naciones Unidas para Na~ibia, que es la autoridad legal deI Territorio a la
espera de que logre la libre determinacion, ha representado a Namibia como miembro
pleno deI Comité a partir de 1982.

10

C. Educaci6n

la
rias

21. El suministro de oportunidades de aprendizaje adecuadas, basicas y
pertinentes, tante a nivel primario como secundario, y de capacitacion profesional,
sigue siendo un elemento vital deI programa de asistencia de la OACNUR a los
refugiados sudafricanos y namibianos. TaI como se observa en el cuadro siguiente,
la asistencia de la OACNUR a estos dos grupos de refugiados en el nivel secundario
inferior ascendio a 540.000 do1ares de los EE.OU. durante 1987.

22. La OACNUR también ha mantenido su contribucion anua1 (30.000 dolares EE.OU.)
para el Institutc de las Naciones Unidas para Namibia, que se encarga de la
capacitacion deI cuadro de directivos profesianales, en preparaci6n para la
independencia de Namibia. Ademas, la OACNUR esta por conc1uir un mernorando
de acuerdo con el Comisionado de las Naciones Unidas para Namibia en el c~lal

figuraran cuestiones de interés inmediato para ambas oficinas, que perrnitiran
incrementar aun mas la asistencia que se brinda a los refugiados namibianos que
tien~ a su cargo los dos organismos.banas

rio
l
al.
ia
s

Gastos de 1987:
Partida para 1988:

540.000 dolares EE.OU.
1.000.000 dolares EE.UU. (proyectada)

1 • •• B,elt Hard Copy Avallable 1 • ••
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PROGRAMA MONDIAL DE ALIMENTaS

[Original: inglés]
[30 de marzo de 1988]

PrestaciOn de asistencia a los refugiados procedentes de los territorios coloniales,
incluida la ~aistencia al gobierno interesado, en la preparacion r eiecuciÔn'de
prorectos en ben~ficio de los refugiados, e introducciOn de medidas de la mAfor
flexibilidad posible en los procedimientos pertinentes

1. Al 31 de diciembre de 1987, las obligaciones totales por concepto de asistencia
deI PMA a los movimientos de liberacion, los refugiados y las personas desplazadas
ascendian a l02{~ millones de dolares distribuidos entre 30 proyectos, suma de la
cual quedan aun ,4,2 millcnes de dOlares (cuatro proyectos).

PrestaciOn de asistencia a los pueblos de los territorios coloniales de Africa en
consulta con la DrganizaciOn de la Unidad Africana y los moyimientos de liberaciOn
Dacional interesados

2. Desde el ultimo informe no se h& producido cambio alguno en el procedimiento deI
PMA relativo a la prestacion de asistencia a los pueblos de los Territorios
coloniales de Africa.

InterryPciôn de todo aporo al Gobierno de Sudafrica r retira de asistencia
f " , • '. d t' G b'1nanC1era. econom1ca. tecn1ca re o~r~1po a ese,? lerno

3. Como se indicO en los informes anteriores, el PMA no presta asistencia al
Gobierno de Sudafric~ ni colabora con él.

Gestiones. en consulta con la OUA r el Comité Especial. para asegurar gue los
territorios coloniales de Africa sean representados por los moyimientos de liberaciÔn
nacional interesados como obseryadores cuando se traten cuestiones relatiyas a dichos
territorios

4. Desde el 25 0 periodo de sesiones deI organo rector deI PMA, el Comité Intergu
bernamental (ahora Comité de politicas y Programas de Ayuda Alimentaria), celebrado
en abril de 1974, el PMA ha invitado a la Drganizacion de la U~idad Africana a
participar como observadora en los per10dos de sesiones de su organo rector.

5. En su cuarto periodo de sesiones, celebrado en octubre y noviembre de 1977, el
Comité de politicas y Programas de Ayuda.Aliment~ria adoptÔ la siguiente decisiôn:

a) Que, siempre y cuando por un movimiento de liberaciOn reconocido por la OUA,
o en su nombre, se hicieran gestiones a tal efecto, el Comité podra dar una aprobaciÔn
expresa al Director Ejecutivo para invitarlo a asistir en calidad de observador;

b) Que los gastos de asistencia de un movimiento de liberaciôn cuya presencia
es aprobada por el Comité podran ser sufragados por el Director Ejecutivo segun sea
necesario.

6. Siempre y cuando se hacen gestiones por un movimiento de liberaciôn reconocido
por la OUA, 0 en su nombre, se toman medidas de conformidad con las decisianes que
anteceden.
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2.

c) SWAPO (H~ibia) 32 976 885

Dôlore, EI.W.

CIllAS TOTALES DB LA AYUDA PRQllTIDA POl BL PlIA AL
, 31 DB DICIBNBRE DB 1987 a)

b)

Anf)
Bos
Gui
MOll
Z
Zai

3.

21 226, 237

13 231 000

11 211 000
2 020 000

4 909 237
16 317 000

d) Movillento Popular de Libertaçao de Angola (MPLA)
y Frente ftacional para a Libertaçao de Angola
(FllLA) (Angola) 2 017 000

b) Gobi,rno huéspea (ZiMbabwe)

a) Frente patriôtico (Zimbabwe)

i) Angola 30 471 947
H) ZlIIIbia 2 304 938

i) Bot.wana
ii) Mo.amblque

i) Zimbabwe Africau People" Union (ZAPU)
ii) Zimbabwe African National Union (ZARU)

1. f2r .oyimiento <pais de grigen)

e) Mo.8IlI>iCJueïlo. de8pla.ado. en Mo.MbiCJue 6 049 649

f) Partido Africano da Independincia da Guiné e Cabo
Verde (PAIGC) (Guinea-Bissau) 1 318 000

q) Frente de Libertaçao de Moç.abique (rIBLIMO)
(MoIl8lllbique) 1 547 000

h) ABC (Sudafrica) 42 000

i) Gobierno huésped (Zamb!a) 2 513 000

AngoleDO' y namibian08 2 513 000

j) Gobi,rno hué.ped (Zaire) 1 755 700

Angoleiio. 1 755 700

k) Gobierno hué.ped (Angola) 1 759 900

R'fugiadoti zairenses 1 750 900

Total 102 856 801
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Dolarls Il.W.

2. Por .m.rgoDcia y prQyecto

Total

3. Por pais.s

2.

Ango.
Ango
Ango
Ango
Ango.
Ango
Ango
Ango
Ango
Ango
Ango
Bots
Bots

1.

Guine
Moza
Moza
Moza
Moza
Moza

y R
Mozam
Zaire
Zambi
Zambi
Zambi

g y R
v Zambi
~ Zambi

29 716 189

73 140 612

40 340 496
4 909 237
1 318. 000

38 304 430
10 228 938

1 755 700

102 85& 801

1.O.l....156 801

ProyectoB (inc1uido. la. de acclon raplda)

Imergencl••

'l'ota1

a)

b)

Angola
Bost"ana
Guinea-Bissau
Mos_bique
ZlIIIIbia
Zaire

!.
ayuda
Gobie
atenc

b

1 • ••
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Anexo 2

Asistencia del PMA a los movimientos de liberacién nacional, a los refugiados
y a las personas desplazadas en Africa (situacién al 31/12/87) ~/

Distribucién terminada

2.

1.
prepa

.
Vl.ncu
en el
(EtC.
las e
opera
perU
una l
Sudaf
sus i
de li

2 768 649

344 ua
7 311 547

2 020 000
4 667 820
l 755 700

185 000
1 245 000

2 017 000
951 000
314 000
711 000
371 000

42 000
3 281 000
7 116 000
5 602 800
8 094 600
l 759 900

400 000

13 752 610
24 176 916

4 165 127
1 318 000
l 547 000
1 586 000
1 687 000

13 064 000

Compromiso de
gastos del PMA

(Délares EE.UU.)

Duracién

1 afto
1 afio

18 meses
2 meses
l afto y 6 meses
l ano y la meses
9 meses

6 meses

l ano 9 966 000
9 meses 2 513 000

5 afios y 3 meses 2 319 938

1 af'lo
6 meses
6 liIeses
6 meses
6 meses
6 meses
6 meses
3 afios
2 afios y 8 meses
l afio y 9 meses
2 aftos y 2 meses
2 ai'ios

6 meses

8 aftos y 6 meses
6 meses
l afio y 5 meses
4,5 meses
6 meses
15 meses

12/5/87
28/10/86

31/07/87

30/12/87

21/12/81

19/6/74
18/4/79
20/9/77
23/3/78
26/5/78
16/3/78
12/10/81
30/10/79
29/4/82
8/6/84
20/1/83
17/2/77

27/9/78
10/7/74
19/6/74
22/8/77
10/5/78
1/9/78

7/3/78
18/2/87
28/1/80
4/7/77
4/7/77

16/2/78
6/3/81

Fecha de
aprobacién

45 000
72 000

4 000
62 000

5 400

30 000
90 000
50 000
60 000
60 000

150 000

20 000
759 000

20 000
2 000

12 000

50 000
30 000
la 000
20 000
la 000

1 140
131 000

61 500
61 500
62 000
16 000

2 500

Numero

123 000

400 000

Beneficiarios

Frente Patriético
Namibianos y angoleftos
Instituto para
Namibia de la SWAPO/
Naciones Unidas

Refugiados zimbabwenses
SWAPO
Personas desplazadas

en Angola meridional
Personas desplazadas

en Mozambique

MPLA Y FNLA
SWAPO
SWAPO
SWAPO
SWAPO
Angolei'ios
Angolefios
SWAPO
SWAPO
SWAPO
Refugiados zairenses
Zimbabwe/Angola
Zimbabwe/Refugiados

Sudafricanos
PAIGC
FRELIMO
Zimbabwe
Zimbabwe
Zimbabwe

Frente Patriético (ZANU)
Personas desplazadas
Angoleflos
SWAPO
Frente Patriético (ZAPU)

2.

Angola 2154/Q
Angola 116l/E
Angola 1l02/E
Angola 1102/E Exp.l
Angola 1102/E Exp.2
Angola U27/E
Angola 1269/E
Angola 2506/Q
Angola 2506/Q Exp. l
Angola 2506/Q Exp.2
Angola 2566/Q
Botswana 324 Exp.l
Botswana 2478/Q

Guinea-Bissau 2157/Q
Mozambique 2155/Q
Mozambique 2406/Q
Mozambique 2454/Q
Mozambique 2406/Q y D
Mozambique 2428/Q

y Rev.
Mozambique 3294/E
Zaire 2455/Q Exp.2
Zambia 2402/Q
Zambia 2411/Q
Zambia 2444/Q y D

Y Rev.
Zambia 1244 Exp.l
Zambia 2620

1. ~:r:uda actual .,2/

Botswana 3343 E
Angola 2506/Q Exp.3

, Angola 3395 E

a/ Solamente Movimientos de Liberacién Nacional reconocidos por la OUA. No se inc1uye la
ayuda prestada por el PMA antes deI acuerdQ OUA/PMA de 10/6/74, ni la ayuda prestada a los
Gobiernos de la Republica Unida de Tanzania, Zambia, Botswana, el Senegal y el Zaire para la
atencién de refugiados procedentes de los antiguos territorios portugueses •

.,2/ Ayuda solicitada y distribuida por los Gobiernos huéspedes.
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1. El Centra de las Naciones Unidas sobre las Empresas Transnacionales se ha
preparado tres informes referentes a Sudafrica y Namibia.

2. Uno de los informes (E/C.lO/1988/7) examina la evoluciôn en favar de varias
vinculos de las empresas transnacionales en Sudafrica distintas de la participaciôn
en el capital y las repercusiones de los programas de desinversiôn. Otro informe
(E/C.lO/1988/8) se ocupa de la responsabilidad de los paises donde tienen su sede
las empresas transnacionales que operan en Sudafrica y Namibia en cuanto a las
operaciones que constituyen una violaciôn de las resoluciones y decisiones
pertinentes de las Naciones Unidas. Un tercer informe (E/1988/23) contiene
una lista de las empresas transnacionales que tienen intereses en empresas ~e

Sudafrica y/o Namibia, las empresas transnacionales que han eliminado 0 reducido
sus intereses alli y las empresas transnacionales que se encuentran en el proceso
de liquidar sus intereses de capital en esos paises.


